
Disenchanted
Characters:

Malvina Monroe also the narrator
GIselle

Robert Philip
Morgan Philip

Narrator (Malvina Monroe): It's been fifteen years since Giselle and Robert wed, but Giselle has
grown tired of life in the city. They decide to move their growing family to the quiet suburb of
Monroeville.
マルビナ・モンロー (ナレーター): ジゼルとロバートが結婚してから15年が経ちましたが、ジゼルは都
会での生活に疲れていました。彼らは成長する家族を連れて、静かな郊外のモンロービルに引っ越

すことにしました。

Giselle: (excited) This is the perfect place for our family! It's just like a fairy tale!
ジゼル: (興奮して) これは私たちの家族にとって完璧な場所です！まるでおとぎ話のようです！

Robert: (cautious) I hope so, Giselle. But let's take it one step at a time.
ロバート: (慎重に) そうだといいね、ジゼル。でも、一歩ずつ進めていきましょう。

Narrator (Malvina Monroe): However, suburbia is not what Giselle expected. She feels out of
place because of a local queen bee, Malvina Monroe.
マルビナ・モンロー (ナレーター): しかし、郊外はジゼルの予想とは異なりました。地元の女王蜂、マ
ルビナ・モンローのせいで、彼女は場違いな気持ちになります。

Malvina Monroe: (smugly) Welcome to Monroeville, Giselle! I hope you enjoy your stay, but
remember, things are done differently here.



マルビナ・モンロー: (得意げに) モンロービルへようこそ、ジゼル！滞在を楽しんでください。でも、こ
こでは物事が異なって進行します。

Giselle: (frustrated) This isn't what I imagined! It doesn't feel magical at all!
ジゼル: (フラストレーション) これが私が想像していたことじゃない！全然魔法のように感じない！

Narrator (Malvina Monroe): Frustrated, Giselle turns to magic for help, accidentally transforming
the town into a real-life fairy tale.
マルビナ・モンロー (ナレーター): フラストレーションを感じたジゼルは助けを求めて魔法に頼り、町全
体を現実のおとぎ話に変えてしまいます。

Robert: (worried) What have you done, Giselle? The town is turning into chaos!
ロバート: (心配して) ジゼル、何をしたの？町が混乱している！

Morgan: (nervous) Mom, you have to fix this! Everything is changing!
モーガン: (不安そうに)お母さん、これを直さないと！すべてが変わっている！

Giselle: (determined) I will fix it! I have to undo the spell and save our family!
ジゼル: (決心して)私が直します！呪文を解いて家族を救わなければ！

Narrator (Malvina Monroe): Giselle races against time to reverse the spell and determine what
happily ever after truly means to her and her family.
マルビナ・モンロー (ナレーター): ジゼルは呪文を逆転させるために時間と戦い、彼女と家族にとって
本当の幸せな結末とは何かを見極めます。

Robert: (supportive) We believe in you, Giselle! You can do this!
ロバート: (応援して)僕たちは君を信じている、ジゼル！君ならできる！

Morgan: (hopeful) Let's find our happily ever after together!
モーガン: (希望を持って)一緒に幸せな結末を見つけましょう！

Narrator (Malvina Monroe): With determination and love, Giselle reverses the spell and restores
Monroeville back to normal.
マルビナ・モンロー (ナレーター):決意と愛で、ジゼルは呪文を逆転させ、モンロービルを元に戻しま
す。

Giselle: (grateful) We did it! Now I understand what truly matters.
ジゼル: (感謝して)やったわ！今、何が本当に大切か理解しました。

Robert: (smiling) Our family and happiness are the most important things.
ロバート: (笑顔で)家族と幸せが一番大切です。

Morgan: (joyful) I'm so glad we're back to normal!
モーガン: (喜んで)元に戻れてうれしい！

Narrator (Malvina Monroe): And so, Giselle, Robert, and Morgan live happily ever after,
cherishing each other and their new life.



マルビナ・モンロー (ナレーター): そして、ジゼル、ロバート、そしてモーガンは、お互いと新しい生活
を大切にして、幸せに暮らしました。

Comprehension Questions
理解質問

1. Where did Giselle and Robert decide to move their family?
ジゼルとロバートは家族をどこに引っ越すことにしましたか？

2. What problem did Giselle face in Monroeville?
モンロービルでジゼルが直面した問題は何ですか？

3. How did Giselle accidentally transform the town?
ジゼルはどうやって偶然町を変えたのですか？

4. Who helped Giselle on her journey to reverse the spell?
呪文を解くための旅でジゼルを助けたのは誰ですか？

5. What did Giselle learn about happily ever after?
ジゼルは幸せな結末について何を学びましたか？

Discussion Questions
ディスカッションの質問

1. How do you think Giselle's family felt when she accidentally transformed the town into a fairy
tale?
ジゼルが町を偶然におとぎ話のように変えたとき、家族はどう感じたと思いますか？

2. If you could use magic to change your town, what would you do?
魔法を使って自分の町を変えられるなら、何をしますか？

3. How do you think Robert and Morgan felt about living in Monroeville?
モンロービルでの生活について、ロバートとモーガンはどう感じたと思いますか？

4. Do you think Malvina Monroe was a good or bad character? Why?
マルビナ・モンローは良いキャラクターだったと思いますか、それとも悪いキャラクターだったと思い

ますか？理由は？

5. What kind of challenges do you think Giselle faced as she tried to reverse the spell?
呪文を解こうとしたジゼルが直面したであろう困難はどんなものだと思いますか？

6. How do you think living in a fairy tale world would change your everyday life?
おとぎ話の世界で暮らすと、日常生活はどう変わると思いますか？

7. What would you have done differently if you were in Giselle's shoes?



あなたがジゼルの立場だったら、違う行動を取っていたと思いますか？

8. What kind of magic spell would you cast to make your life more like a fairy tale?
あなたの生活をおとぎ話のようにするために、どんな魔法の呪文をかけますか？

9. How do you think the town reacted to being turned into a fairy tale?
町が突然おとぎ話に変えられたとき、住民はどう反応したと思いますか？

10. What lesson do you think Giselle learned from her experience in Monroeville?
モンロービルでの経験から、ジゼルはどんな教訓を得たと思いますか？


